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För delegationerna bifogas rådets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN:s forum för mänskliga 

rättigheter 2023, som godkändes av rådet vid dess 3932:a möte den 20 februari 2023. 
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BILAGA 

Rådets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN:s forum för mänskliga rättigheter 2023 

1. 75-årsdagen för den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna infaller 2023. 

EU bekräftar sitt entydiga åtagande att respektera, skydda och förverkliga alla mänskliga 

rättigheter och att försvara deras universalitet. EU står enat som en pålitlig anhängare av FN:s 

system för mänskliga rättigheter och kommer att fortsätta att aktivt upprätthålla, försvara och 

främja alla mänskliga rättigheter som en prioritering i sina yttre åtgärder. EU förespråkar ett 

starkt och effektivt FN som kan möta tjugohundratalets utmaningar, stöder FN:s 

generalsekreterares rapport Our Common Agenda (Vår gemensamma agenda) och efterlyser 

tillräcklig finansiering av FN:s system för mänskliga rättigheter. I enlighet med andan i 

deklarationen och handlingsprogrammet från Wien, som antogs för 30 år sedan, bekräftar EU 

på nytt att de mänskliga rättigheterna är universella, odelbara, ömsesidigt beroende och 

sammanlänkade, oavsett om de är medborgerliga, kulturella, ekonomiska, politiska eller 

sociala. EU fortsätter att efterlysa omfattande ratificering och genomförande av den 

internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter och den 

internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter liksom av 

andra människorättskonventioner. 

2. EU välkomnar utnämningen av FN:s nya högkommissarie för mänskliga rättigheter, 

stöder helhjärtat hans mandat och uppmanar alla stater att respektera hans oberoende och att 

fullt ut samarbeta med högkommissarien och hans kontor och samtidigt säkerställa tillräcklig 

finansiering. EU betonar vikten av det arbete som kontoret för FN:s högkommissarie utför på 

fältet för att hjälpa stater att stärka sin nationella ram för mänskliga rättigheter. EU uppmanar 

alla stater att engagera sig fullt ut i människorättssystemet, inbegripet människorättsrådet, de 

särskilda förfarandena, andra mandatinnehavare, både tematiska och landspecifika, 

fördragsorganen och den allmänna återkommande utvärderingen. 
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3. EU kommer att fortsätta att samarbeta med alla regioner i världen, engagera sig med ärligt 

uppsåt för att förbättra människorättssituationen, förebygga och sätta stopp för kränkningar av 

och brott mot de mänskliga rättigheterna och ställa de ansvariga till svars. EU åtar sig att 

arbeta tillsammans med alla FN-medlemmar för att understryka att respekten för de mänskliga 

rättigheterna är en väsentlig del av motståndskraftiga, inkluderande och demokratiska 

samhällen. Därvid strävar EU efter att säkerställa att man i FN:s forum för mänskliga 

rättigheter eftersträvar en heltäckande tematisk agenda och fortsätter att ta itu med de 

allvarligaste kränkningarna av och brotten mot de mänskliga rättigheterna, oavsett var och av 

vem de begås. EU kommer att använda alla instrument som står till dess förfogande, 

inbegripet EU:s globala system för sanktioner avseende mänskliga rättigheter, för att 

åstadkomma förändringar och förbättra människorättssituationen i hela världen. 

4. EU kommer gång på gång att uppmana alla stater i världen att säkerställa välfungerande 

demokratiska institutioner, respekt för rättsstatsprincipen och principerna om god 

förvaltning samt rättsväsendets oberoende och att bekämpa strafflöshet. EU kommer att stå 

fast vid sitt åtagande att främja tillgång till rättslig prövning och ett effektivt rättsmedel för 

offer för kränkningar av och brott mot de mänskliga rättigheterna. I strävan efter 

ansvarsskyldighet kommer EU att efterlysa eller stödja andras krav på oberoende utredningar 

av kränkningar av internationell människorättslagstiftning och internationell humanitär rätt, 

inbegripet sådana som kan utgöra internationella brott. EU kommer att fortsätta att främja 

Romstadgans universalitet på dess 25-årsdag och fortsätta att ge politiskt och ekonomiskt stöd 

till Internationella brottmålsdomstolen (ICC). EU kommer att fortsätta att med fast 

beslutsamhet verka för att ställa förövarna av de allvarligaste internationella brotten inför 

rätta, i enlighet med internationell rätt. 



 

 

5220/23   /mhe 4 

BILAGA RELEX 1  SV 
 

 

5.  

5. I år, liksom tidigare år, kommer EU att göra sin röst hörd mot kränkningar av och brott mot 

de mänskliga rättigheterna oavsett var de förekommer, och EU anser att FN:s 

generalförsamlings tredje utskott och människorättsrådet är lämpliga forum för att ta 

itu med dessa situationer. EU kommer att stödja alla relevanta initiativ som bör stå på 

människorättsrådets eller tredje utskottets dagordning. EU kommer att fortsätta att inta en 

ledande roll när det gäller initiativ som rör Afghanistan, Belarus, Burundi, Nordkorea, Eritrea, 

Myanmar/Burma. och Etiopien, och kommer att fortsätta att uppmuntra Etiopien i landets 

ansträngningar för försoning, ansvarsskyldighet och övergångsrättvisa. EU kommer att noga 

följa initiativ om Kambodja, Centralafrikanska republiken, Demokratiska republiken Kongo, 

Georgien, inbegripet människorättssituationen i de georgiska utbrytarregionerna Abchazien 

och Sydossetien, Iran, Libyen, Mali, Nicaragua, det ockuperade palestinska territoriet, 

Somalia, Sydsudan, Sri Lanka, Sudan, Syrien, Venezuela och andra landsspecifika initiativ, 

beroende på vad som är lämpligt. EU kommer att delta aktivt i interaktiva dialoger med 

mandatinnehavare för särskilda förfaranden och i allmänna debatter för att uppmärksamma 

kritiska människorättssituationer, bland annat i Ryska federationen och Kina. 
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6. EU kommer särskilt att fortsätta att i starkast möjliga ordalag fördöma Rysslands 

oprovocerade och omotiverade anfallskrig mot Ukraina och framföra sin röst mot alla 

kränkningar av internationell människorättslagstiftning och internationell humanitär rätt som 

härrör från Rysslands militära aggression, inbegripet sexuellt och könsrelaterat våld. EU 

välkomnar och uppmuntrar de fortsatta ansträngningarna för att säkerställa fullständigt 

ansvarsutkrävande för krigsförbrytelser och de övriga mest allvarliga brotten i samband med 

Rysslands anfallskrig mot Ukraina, inbegripet sätt att säkerställa ansvarsutkrävande för 

aggressionsbrott. EU understryker sitt stöd för de utredningar som åklagaren vid 

Internationella brottmålsdomstolen genomför och för att människorättsrådet förlänger 

mandatet för undersökningskommissionen för Ukraina. EU kommer att uppmana Ryssland att 

fullt ut fullgöra sina skyldigheter enligt internationell rätt, omedelbart och villkorslöst 

upphöra med sin aggression och fullt ut respektera Ukrainas suveränitet, oberoende och 

territoriella integritet inom landets internationellt erkända gränser. EU kommer också att 

fortsätta att uppmana de belarusiska myndigheterna att sluta att möjliggöra det ryska 

anfallskriget. EU kommer fortsätta att noga följa situationen på de territorier i Ukraina som 

olagligt annekterats av Ryska federationen, inbegripet Autonoma republiken Krim och staden 

Sevastopol, och kommer att stödja relevanta initiativ i detta avseende. 
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7. Människorättskrisen i Afghanistan förvärras, särskilt när det gäller kvinnor, flickor, personer 

som tillhör etniska och religiösa minoriteter och grupper och hbti-personer, som systematiskt 

förvägras sina mänskliga rättigheter. EU fördömer återinförandet av kroppsstraff och 

dödsstraff samt förnekandet av rätten till utbildning för afghanska kvinnor och flickor och den 

allvarliga begränsningen av deras deltagande i det offentliga livet och samhällslivet, bland 

annat förbudet mot att arbeta med icke-statliga organisationer. EU kommer att stödja 

mandatet för den särskilda rapportören för människorättssituationen i Afghanistan och 

fortsätta att understryka talibanernas ansvar för att säkerställa respekten för de mänskliga 

rättigheterna och de grundläggande friheterna. EU kommer att fortsätta att uttrycka sitt stöd 

för alla människor i Myanmar/Burma, inbegripet rohingyerna och andra minoriteter, och 

uppmana Myanmars militärregim att upphöra med alla våldshandlingar i hela landet och att 

villkorslöst och omedelbart frige alla som godtyckligt frihetsberövats, särskilt till följd av 

militärkuppen 2021 och för att återupprätta den demokratiska processen med deltagande av 

alla berörda parter. I detta avseende kommer EU att upprepa behovet av ansvarsskyldighet för 

alla kränkningar av de mänskliga rättigheterna i landet, fortsätta att stödja arbetet inom den 

oberoende utredningsmekanismen för Myanmar och uppmana alla länder att samarbeta med 

mekanismen. EU kommer att uppmana de iranska myndigheterna att upprätthålla de 

mänskliga rättigheterna, inbegripet kvinnors och flickors rättigheter, åsikts- och 

yttrandefrihet, religions- och trosfrihet och rätten till fredliga sammankomster. EU kommer 

också att enträget vädja om att tillslagen mot protester ska upphöra, alla fredliga 

demonstranter ska friges och alla frihetsberövade ska ges ett korrekt rättsförfarande. EU 

kommer att upprepa sitt entydiga motstånd mot dödsstraffet, fördöma de nyligen avkunnade 

dödsdomarna i samband med de pågående protesterna i Iran och uppmana Irans regering att 

upphöra med alla ytterligare avrättningar och att fullt ut samarbeta med det oberoende 

undersökningsuppdrag som inrättats av människorättsrådet. EU kommer att fortsätta att 

övervaka och fördöma det systematiska interna förtrycket av det civila samhället, 

människorättsförsvarare, kritiska röster, oberoende medier samt personer som tillhör 

minoritetsgrupper, inbegripet personer som tillhör nationella minoriteter, och andra 

stigmatiserade grupper i Ryska federationen och Belarus och uppmana ländernas 

myndigheter att respektera de mänskliga rättigheterna och de grundläggande friheterna. EU 

kommer att fortsätta att uppmana Belarus att omedelbart och ovillkorligt frige och rehabilitera 

alla politiska fångar. EU kommer att uppmana Belarus att samarbeta fullt ut med  
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internationella och regionala övervakningsmekanismer för mänskliga rättigheter. EU kommer 

att uppmana Ryska federationen att fullt ut samarbeta med alla särskilda förfaranden som rör 

människorättssituationen i Ryska federationen. EU kommer att upprepa sin allvarliga oro över 

människorättssituationen i Kina, bland annat i den autonoma regionen Tibet, den autonoma 

regionen Inre Mongoliet, Hongkong och den uiguriska autonoma regionen Xinjiang, och 

hänvisa till rekommendationerna i högkommissariens oberoende rapport om 

människorättssituationen i Xinjiang. EU kommer att ägna särskild uppmärksamhet åt det fulla 

åtnjutandet av de mänskliga rättigheterna och utövandet av de grundläggande friheterna, 

särskilt yttrandefriheten, föreningsfriheten, friheten att delta i fredliga sammankomster, 

religions- och trosfriheten samt åt säkerställandet av att kvinnors och flickors rättigheter 

skyddas, kulturell identitet bevaras och användningen av tvångsarbete upphör. Dessutom 

kommer EU att fortsätta att noga övervaka enskilda oroväckande fall som rör 

människorättsförsvarare. EU kommer att uppmana den kinesiska regeringen och Hongkongs 

myndigheter att återupprätta full respekt för rättsstatsprincipen och de mänskliga 

rättigheterna. EU kommer dels att uppmana alla parter i konflikten i Syrien, särskilt regimen 

och dess allierade, att upphöra med kränkningar av internationell humanitär rätt samt 

kränkningar av och brott mot de mänskliga rättigheterna, dels att upprepa att en inkluderande 

politisk lösning baserad på FN:s säkerhetsråds resolution 2254 är den enda vägen till hållbar 

fred. EU välkomnar rapporten från FN:s generalsekreterare, där det rekommenderas att ett 

nytt internationellt organ för saknade personer i Syrien inrättas, och kommer att välkomna 

förslag till stöd för en sådan mekanism. Dessutom förväntas Turkiet, som kandidatland och 

medlem av Europarådet sedan länge, uppfylla sina respektive åtaganden. 



 

 

5220/23   /mhe 8 

BILAGA RELEX 1  SV 
 

 

8. I samband med 25-årsdagen av deklarationen om människorättsförsvarare kommer EU att öka 

sina insatser för att stödja människorättsförsvarare och nära samarbeta i FN:s forum med det 

civila samhället och människorättsförsvarare i dess vidaste bemärkelse, inbegripet 

kvinnoledda och ungdomsledda organisationer. EU kommer att fortsätta att försvara och 

främja det civila samhällets fullständiga och meningsfulla deltagande i alla  

FN-forum. EU kommer med kraft att fördöma alla former av repressalier mot 

människorättsförsvarare och organisationer i det civila samhället som samarbetar, försöker 

samarbeta eller har samarbetat med FN-systemet. EU kommer att fortsätta att stödja det arbete 

som FN:s biträdande generalsekreterare för mänskliga rättigheter utför i detta avseende. EU 

kommer att vara en ledande aktör när det gäller att främja en säker och gynnsam miljö för det 

civila samhället och människorättsförsvarare, inbegripet dem som är aktiva i exil, och 

fortsätta att fördöma alla hot eller angrepp mot dem. EU kommer att ägna särskild 

uppmärksamhet åt framväxande hot mot människorättsförsvarare, såsom olaglig 

nätövervakning, och transnationellt förtryck. EU kommer att ägna särskild uppmärksamhet åt 

de särskilda risker som drabbar vissa kategorier av människorättsförsvarare, som ofta utsätts 

för diskriminering, våld och trakasserier, både online och offline, särskilt kvinnliga 

människorättsförsvarare, människorättsförsvarare inom miljö, mark och urbefolkningar, 

försvarare av hbti-personers rättigheter och de som försvarar arbetstagares rättigheter. EU 

kommer också att motsätta sig rättsliga och administrativa åtgärder som inskränker det 

medborgerliga utrymmet, såsom hinder för registrering av icke-statliga organisationer, 

begränsningar av tillgången till resurser samt betungande prövningsregler och 

rapporteringskrav. EU kommer att ha ett nära samarbete med FN:s högkommissarie för 

mänskliga rättigheter och med särskilda förfaranden för att säkerställa att det civila samhällets 

och människorättsförsvararnas röster hörs. 
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9. EU kommer att fortsätta att främja och skydda rätten till åsikts- och yttrandefrihet, både 

online och offline, samt mediefriheten och fördöma trakasserier, hot och angrepp mot 

journalister, bloggare och andra mediearbetare. EU kommer att förstärka stödet till 

pluralistiska och oberoende medier och påminna om staternas ansvar att se till att deras 

nationella lagstiftning, politik och åtgärder i fråga om information stämmer överens med deras 

skyldigheter enligt internationell människorättslagstiftning. EU kommer även i fortsättningen 

att slå larm om den ökade statliga kontrollen över onlineutrymmet, skydda demokratiska 

processer och säkerställa en människorättsbaserad strategi som omfattar hela samhället för att 

proaktivt motverka utländsk informationsmanipulering och desinformation. EU kommer 

också att stärka sina insatser för att upprätthålla den akademiska friheten. EU kommer att 

fortsätta att skydda och främja mötes- och föreningsfriheten och att fördöma trakasserier, 

hot och våld mot fredliga demonstranter. 

10. EU kommer att stå fast vid sitt åtagande att främja och skydda rätten till religions- och 

trosfrihet för alla människor i världen. EU kommer att fördöma diskriminering, intolerans, 

våld och förföljelse som riktar sig mot eller utövas av personer på grundval av religion eller 

tro. EU kommer att främja och skydda alla människors rätt att ha eller inte ha en religion eller 

trosuppfattning och att utöva eller byta religion eller trosuppfattning, och kommer samtidigt 

att fördöma kriminalisering av apostasi och missbruk av hädelselagar. EU kommer att 

fortsätta att stödja interreligiös dialog som ett effektivt verktyg för att främja mänskliga 

rättigheter. EU kommer att samarbeta aktivt med och stödja mandatet för FN:s särskilda 

rapportör om religions- och trosfrihet. 
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11. EU kommer att fortsätta att fördöma användningen av tortyr och annan grym, omänsklig 

eller förnedrande behandling eller bestraffning i världen. EU kommer att fördöma godtyckliga 

gripanden och frihetsberövanden och kommer att ytterligare stödja den oberoende 

övervakningen av fängelser och andra platser för frihetsberövande, förbättrade förhållanden i 

fängelserna och bättre behandling av frihetsberövade personer, i enlighet med internationella 

skyldigheter och normer. EU kommer att upprepa sin uppmaning om en omfattande 

ratificering och ett faktiskt genomförande av FN:s tortyrkonvention och dess fakultativa 

protokoll. Som en del av sina ansträngningar att utrota tortyr i hela världen kommer EU att 

fortsätta att främja den globala alliansen för tortyrfri handel och överväga ytterligare åtgärder 

för att förbjuda handel med varor som används för dödsstraff och tortyr. EU kommer att 

fortsätta att kraftfullt motsätta sig dödsstraffet under alla omständigheter och kommer att 

verka för bredast möjliga ratificering av det andra fakultativa protokollet till den 

internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter. EU kommer att 

uppmana alla återstående länder som fortfarande tillämpar dödsstraff att avskaffa det eller att 

behålla eller införa ett moratorium som ett första steg mot ett avskaffande. EU kommer att 

uppmuntra stater som har ett moratorium att avskaffa dödsstraffet i lag. 

12. EU kommer att fortsätta att uppmana alla stater att upprätthålla internationell 

människorättslagstiftning och bevilja ovillkorligt och obehindrat tillträde till sina territorier 

för FN och olika mekanismer för övervakning av mänskliga rättigheter. EU kommer även att 

fortsätta att uppmana alla parter i väpnade konflikter att fullt ut upprätthålla internationell 

humanitär rätt och att säkerställa fullständigt, säkert, snabbt och obehindrat landsomfattande 

tillträde för tillhandahållande av humanitärt bistånd till behövande befolkningsgrupper. EU 

kommer att fortsätta att uppmana parterna i väpnade konflikter att vidta alla nödvändiga 

åtgärder för att skydda civila och civila föremål. EU kommer att fortsätta att stödja ett ökat 

införlivande av mänskliga rättigheter i FN:s freds- och säkerhetsinsatser. För att ytterligare 

skydda civilbefolkningen och främja principbaserade humanitära insatser kommer EU också 

att stödja sina partner i arbetet med att anta och genomföra gedigna ramar för efterlevnad av 

mänskliga rättigheter och internationell humanitär rätt. 
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13. EU bekräftar att det är fast beslutet att respektera, skydda och uppfylla samt främja alla 

ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter, inbegripet rätten till bland annat utbildning, 

livsmedel, vatten och sanitet, hälsa, adekvata bostäder och anständigt arbete, och stödja 

relevanta initiativ i detta avseende. EU kommer att engagera sig proaktivt för ekonomiska, 

sociala och kulturella rättigheter i alla sina initiativ. EU kommer att fortsätta att ägna särskild 

uppmärksamhet åt människorättsaspekterna av livsmedelsförsörjningskrisen. EU kommer att 

fortsätta att främja rätten till utbildning, inbegripet utbildning om mänskliga rättigheter och 

livslångt lärande, skärningspunkten med den digitala agendan, social och digital inkludering, 

jämställdhet och alla kvinnors egenmakt samt icke-diskriminering. EU kommer att fortsätta 

att främja de aspekter som rör skyddet av kulturarvet. 

14. EU kommer att aktivt främja universella mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, 

rättsstatsprincipen och demokratiska principer i den digitala miljön. EU kommer att främja 

en människorättsbaserad strategi för ny digital teknik, bland annat när det gäller artificiell 

intelligens (AI). EU kommer att fortsätta att engagera sig aktivt i FN:s forum för att 

uppmärksamma de möjligheter och den inverkan som ny och framväxande digital teknik har 

på de mänskliga rättigheterna. EU kommer att fortsätta att samarbeta med kontoret för FN:s 

högkommissarie för mänskliga rättigheter (OHCHR) och andra partner, bland annat kontoret 

för FN:s sändebud för tekniska frågor (UN Tech Envoy), om genomförandet av FN:s 

generalsekreterares färdplan för digitalt samarbete och utarbetandet av det globala 

digitaldirektivet. EU kommer att förespråka ett öppet, kostnadsfritt, interoperabelt, tillförlitligt 

och säkert internet och kommer att fortsätta att uppmärksamma effekterna av nedstängningar 

av internet, censur online och olaglig övervakning online. EU kommer att fortsätta att 

efterlysa skydd av det medborgerliga utrymmet online, förbättra dataskyddet och bekämpa 

desinformation och it-brottslighet. 
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15. EU kommer att fortsätta att stödja åtgärder för att ta itu med de konsekvenser som 

klimatförändringarna, förlusten av biologisk mångfald och miljöförstöringen har för det 

fulla åtnjutandet av alla mänskliga rättigheter. EU kommer att främja den viktiga roll som 

människorättsförsvarare som arbetar med miljörättigheter och urbefolkningars rättigheter 

spelar i detta avseende. EU kommer att aktivt delta i diskussioner för att främja den mänskliga 

rättigheten till en ren, hälsosam och hållbar miljö och främja inkludering och icke-

diskriminering. EU kommer att engagera sig aktivt i FN:s resolutioner om kopplingen mellan 

mänskliga rättigheter och klimat och miljö, även mot bakgrund av resultatet av COP27. EU 

understryker vikten av att säkra tillgång till information, allmänhetens deltagande i 

beslutsprocesser och tillgång till rättslig prövning i miljöfrågor. 

16. EU kommer att upprepa sin ståndpunkt att ett fullständigt förverkligande av alla mänskliga 

rättigheter för alla är en förutsättning för att uppnå en inkluderande och hållbar utveckling. I 

denna anda kommer EU att fortsätta att bidra till genomförandet av FN:s Agenda 2030 för 

hållbar utveckling genom att tillämpa en människorättsbaserad strategi på 

utvecklingssamarbetet. Denna strategi är i linje med EU:s gemensamma ståndpunkt i denna 

fråga och bidrar till rätten till utveckling, som har sin grund i att alla mänskliga rättigheter är 

universella, odelbara, ömsesidigt beroende, sammanlänkade och ömsesidigt förstärkande och 

att enskilda personer är de centrala aktörerna och drivkrafterna i utvecklingsprocessen, och de 

som gagnas av den. När det gäller processen för att utarbeta ett rättsligt bindande instrument 

om rätten till utveckling kommer EU att engagera sig på ett konstruktivt sätt utan att föregripa 

sin slutliga ståndpunkt för att göra det reviderade utkastet till konvention om rätten till 

utveckling helt förenligt med internationella människorättsnormer. 



 

 

5220/23   /mhe 13 

BILAGA RELEX 1  SV 
 

 

17. EU kommer i enlighet med sina internationella åtaganden att med kraft främja och öka de 

internationella insatserna för jämställdhet, främjandet av alla kvinnors och flickors fulla 

åtnjutande av alla mänskliga rättigheter och egenmakt, bland annat genom integrering av 

jämställdhet i landsspecifika och tematiska sammanhang. EU kommer att fortsätta att främja 

integreringen av ett jämställdhetsperspektiv i freds- och säkerhetsinitiativ, bland annat genom 

genomförandet av FN:s säkerhetsråds resolution 1325 om kvinnor, fred och säkerhet och 

efterföljande resolutioner. EU kommer i alla relevanta forum att utnyttja varje tillfälle att 

bekräfta och uppnå resultat när det gäller dessa åtaganden, inbegripet i FN:s 

kvinnokommission och kommission för befolkning och utveckling och betonar behovet av ett 

ambitiöst och omdanande förhållningssätt för att ta itu med de bakomliggande orsakerna till 

och riskfaktorerna för bristande jämställdhet mellan kvinnor och män samt diskriminering och 

våld mot kvinnor och flickor. I centrum för sina insatser kommer EU även fortsättningsvis att 

sätta förebyggande och avskaffande av alla former av sexuellt och könsrelaterat våld, både 

online och offline, inbegripet våld i hemmet och i nära relationer, barnäktenskap, tidiga 

äktenskap och tvångsäktenskap, kvinnlig könsstympning och andra skadliga sedvänjor mot 

kvinnor och flickor. EU kommer också att främja samhällsomfattande insatser för att få män 

och pojkar att engagera sig, för andras och för egen skull, för jämställdhet för att få slut på 

sexuellt och könsrelaterat våld, undanröja all ojämlikhet mellan könen, ta itu med 

diskriminerande lagar och sociala normer och bekämpa könsstereotyper. Rådet erinrar om sitt 

åtagande att stödja kvinnors och ungdomars jämlika, fullständiga, effektiva och meningsfulla 

deltagande – med all den mångfald de representerar – inbegripet i alla delar av det offentliga 

och politiska livet, i enlighet med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och 

demokrati 2020–2024. 



 

 

5220/23   /mhe 14 

BILAGA RELEX 1  SV 
 

 

18. EU fortsätter att helhjärtat stödja främjandet, skyddet och förverkligandet av alla mänskliga 

rättigheter och ett fullständigt och effektivt genomförande av handlingsplanen från Peking och 

handlingsplanen från den internationella konferensen om befolkning och utveckling (ICPD) 

samt resultaten från konferenserna för översyn av dessa, och står fast vid sitt engagemang för 

sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter i detta sammanhang. Med detta i åtanke 

bekräftar EU sitt engagemang för främjandet, skyddet och förverkligandet av varje individs 

rätt att utöva full kontroll över och besluta fritt och ansvarsfullt i frågor som rör deras 

sexualitet och sexuella och reproduktiva hälsa, utan diskriminering, tvång eller våld. EU 

betonar dessutom att alla människor måste ges tillgång till omfattande information och 

utbildning avseende sexuell och reproduktiv hälsa, inbegripet omfattande sexualundervisning 

och hälso- och sjukvårdstjänster, av god kvalitet och till överkomliga priser. 

19. EU kommer att fortsätta att med kraft motsätta sig och intensifiera åtgärderna mot alla former 

av diskriminering, med särskild uppmärksamhet på flera och intersektionella former av 

diskriminering, bland annat på grund av kön, ras, etniskt eller socialt ursprung, religion eller 

övertygelse, politisk eller annan åskådning, funktionsnedsättning, ålder, sexuell läggning eller 

könsidentitet. EU upprepar sitt åtagande om jämlikhet och icke-diskriminering, om alla 

människors rätt att åtnjuta alla mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, om 

säkerställande av att bland annat ungdomar, flickor och kvinnor, personer med 

funktionsnedsättning och hbti-personer ska kunna delta samt om skydd för dem som befinner 

sig i missgynnade, utsatta och marginaliserade situationer, bland annat barn. EU kommer att 

kontinuerligt och konstruktivt samarbeta med FN-mandat med fokus på bekämpning av våld 

och all slags diskriminering, och kommer även i fortsättningen att kraftfullt stödja FN:s arbete 

i detta avseende. 
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20. EU kommer att fortsätta att med kraft verka för barnets rätt. Detta åtagande kommer att 

fortsätta att vara ett centralt inslag i EU:s insatser för att förebygga alla former av våld mot 

barn och för att främja allmän tillgång till utbildning, med särskild uppmärksamhet på flickors 

tillgång till utbildning. EU kommer att fortsätta att ägna särskild uppmärksamhet åt dem som 

befinner sig i konfliktsituationer och situationer efter konflikter och som befinner sig i 

missgynnade, utsatta och marginaliserade situationer, inbegripet barn från urbefolkningar och 

barn som tillhör minoriteter, inbegripet nationella och etniska minoriteter, samt barn med 

funktionsnedsättning. EU kommer att fullt ut stödja och aktivt samarbeta med mandaten för 

generalsekreterarens särskilda representanter för barn och väpnad konflikt och för frågor som 

rör våld mot barn. För att garantera att barn kan få en positiv och säker upplevelse på nätet 

och skyddas mot risker är det viktigt att på ett effektivt sätt ta itu med våld mot barn på nätet, 

alla former av utnyttjande och övergrepp, nätmobbning och exponering för skadligt innehåll. 

EU kommer att uppmana alla partner som ännu inte har ratificerat konventionen om barnets 

rättigheter att göra detta och uppmuntra och stödja ratificering och genomförande av 

konventionens fakultativa protokoll. 

21. EU kommer att intensifiera insatserna för att säkerställa att äldre personer fullt ut kan 

åtnjuta alla mänskliga rättigheter, stärka långtidsvården, ta itu med kvalitet, tillgänglighet 

och överkomlighet inom denna vård samt stödja insatserna för att ta itu med åldersbaserad 

diskriminering och ålderism i syfte att säkerställa ett värdigt liv och välbefinnande för äldre 

personer, social rättvisa och solidaritet mellan generationerna. I detta avseende kommer EU 

att aktivt samarbeta med FN:s öppna arbetsgrupp för åldrandefrågor. 
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22. Det är mycket viktigt att man försvarar rättigheterna för personer som tillhör minoriteter. EU 

kommer att fortsätta att uppmana alla stater att respektera, skydda och förverkliga de 

mänskliga rättigheterna för personer som tillhör minoriteter i enlighet med FN:s förklaring 

om rättigheter för personer som tillhör nationella eller etniska, religiösa och språkliga 

minoriteter. EU kommer att främja deras rätt att effektivt delta i det kulturella, religiösa, 

sociala, ekonomiska och offentliga livet. EU kommer att motsätta sig alla former av 

uppmaning till våld eller hat, liksom hatpropaganda, både online och offline, samtidigt som 

rätten till åsikts- och yttrandefrihet bevaras fullt ut. EU kommer vidare att fortsätta att ta upp 

frågor som rör personer som tillhör minoriteter vars företrädare saknar eller har begränsat 

tillträde att själva yttra sig, bland annat i människorättsrådet och andra relevanta forum. 

23. EU kommer att fortsätta att främja urbefolkningars rättigheter enligt FN:s förklaring om 

urbefolkningars rättigheter och internationell människorättslagstiftning och kommer därför att 

engagera sig aktivt i alla relevanta forum där urbefolkningars rättigheter diskuteras. EU 

kommer att fortsätta att aktivt engagera sig i alla insatser för att få urbefolkningars företrädare 

och institutioner att i högre grad delta fullt ut och på ett effektivt och meningsfullt sätt i 

relevanta FN-organ, inbegripet människorättsrådet, i frågor som påverkar dem. EU kommer 

att betona vikten av att skydda människorättsförsvarare från ursprungsbefolkningar och av att 

säkerställa att de kan främja mänskliga rättigheter utan rädsla för repressalier. EU kommer att 

främja fullständigt, effektivt och meningsfullt deltagande och ledarskap av kvinnor från 

urbefolkningar. EU kommer att understryka vikten av att ge barn från urbefolkningar tillgång 

till utbildning på sitt eget språk och i sin egen kultur. 
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24. EU kommer att göra ytterligare insatser för att på ett konstruktivt sätt engagera sig i alla 

initiativ som rör kampen mot rasism, rasdiskriminering, främlingsfientlighet och därmed 

sammanhängande intolerans i hela världen, och samtidigt beakta sin etablerade ståndpunkt om 

behovet av att säkerställa universell ratificering och ett fullständigt och effektivt 

genomförande av den internationella konventionen om avskaffandet av alla former av 

rasdiskriminering samt om behovet av att genomföra Durbanförklaringen och 

Durbanhandlingsprogrammet och att vid behov rationalisera och likrikta dess 

uppföljningsmekanismer. 

25. EU kommer att intensifiera sina insatser för att upprätthålla internationell 

människorättslagstiftning och människorättsliga principer samt internationell humanitär rätt 

och flyktingrätt med avseende på flyktingar, internflyktingar och migranter, och därvid 

fästa särskild vikt vid barn, äldre personer, kvinnor och andra personer i utsatta situationer. 

EU kommer att fortsätta att erbjuda möjligheter till lagliga migrationsvägar, samtidigt som de 

nationella befogenheterna respekteras fullt ut, och att uppmana alla stater att förhindra 

människohandel och människosmuggling, skydda offren, beakta genus- och barnperspektivet, 

och säkerställa att gärningsmännen faktiskt lagförs. EU kommer att fortsätta att kraftfullt 

fördöma tredjeländers statsstödda instrumentalisering av flyktingar och migranter för politiska 

ändamål och arbeta för att motverka sådan verksamhet, alltid med full respekt för mänskliga 

rättigheter och internationell rätt. 
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26. Terrorism, våldsam extremism och organiserad brottslighet utgör ett allvarligt hot mot fred 

och säkerhet. EU uppmanar alla stater att säkerställa att terroristbrott och organiserad 

brottslighet bemöts helt i enlighet med internationell rätt, särskilt internationell 

människorättslagstiftning, internationell humanitär rätt och internationell flyktingrätt. Kampen 

mot terrorism inbegriper att på lämpligt sätt utreda och lagföra fall av terrorism med full 

respekt för de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen, sätta offren i centrum och 

säkerställa att offrens rättigheter skyddas och främjas. EU kommer att stödja fortsatt 

främjande av kvinnors aktiva och meningsfulla deltagande i arbetet med att förebygga och 

bekämpa terrorism. 

27. EU kommer att fortsätta att samarbeta med OHCHR och FN:s arbetsgrupp för företag och 

mänskliga rättigheter för att i hela världen främja genomförandet av FN:s vägledande 

principer för företag och mänskliga rättigheter (Ruggie-principerna). EU kommer att fortsätta 

att stödja antagandet av nationella handlingsplaner och utveckla en omfattande EU-ram för 

genomförandet av Ruggie-principerna, med hänvisning till FN:s färdplan för Ruggie-

principerna för nästa årtionde. EU kommer att stärka sitt engagemang i FN-forumen och 

aktivt delta i FN:s diskussioner om ett rättsligt bindande instrument för företag och mänskliga 

rättigheter, och är redo att samarbeta med ordföranden för den öppna mellanstatliga 

arbetsgruppen om transnationella företag och andra företag och ordförandens vänner samt 

andra partner för att undersöka möjligheterna till ett konsensusbaserat instrument som 

effektivt kan stärka skyddet av offer och skapa lika villkor globalt. 
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